


BLACK
EDITION
Die Farbe, die keine ist, erfreut sich allerorten 
wachsender Beliebtheit. Und bereits Coco Chanel 
wusste um die Wirkung des „kleinen Schwarzen“.
Entdecken Sie unsere Black Edition Produkte und 
kombinieren Sie sich ihr Traumbad zusammen. 
Mit genau aufeinander abgestimmten Oberflächen 
und Farbtönen. 
 
The colour that is not a colour is becoming in-
creasingly popular everywhere. And Coco Chanel  
already knew about the effect of  the "little black 
dress". Discover our Black Edition products and 
combine your dream bathroom. With precisely 
coordinated surfaces and colour tones. 

2 33 emco black edition



4 Black Edition

Unsere Black Edition
Produkte im Überblick.
 Our black edition products at a glance
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Von schmalen 400 mm für das Gästebad über 450, 600, 800 und 1.000 mm bis zu 
einer imposanten Breite von 1.200 mm bietet das Waschtisch-Sortiment alles, was 
im Bad benötigt wird. Große Auszüge mit durchgehender Glasfront und eleganter 
Soft-close-Funktion sowie wahlweise einem praktischen Ordnungssystem sorgen 
für Eleganz und Funktionalität.

 From a narrow 400 mm for the guest bathroom to 450, 600, 800 and 1,000 mm up to 
an impressive width of 1,200 mm, the washbasin range offers everything needed in the 
bathroom. Large pull-outs with a continuous glass front and elegant soft-close function, 
as well as an optional practical storage system, ensure elegance and functionality.

WASCHTISCHE

6 widths. 3 heights. 2 surfaces and 50 models.

6 Breiten. 3 Höhen. 2 Oberflächen  
und 50 Ausführungen.

evo Waschtische · vanity units
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Waschtisch Mineralguss, ohne Überlauf für Waschtischunterschränke.
Vanity unit mineral cast, without overflow for washstands base units.

 600 – 1.200 mm

 
   

Ohne Hahnloch: Mit Hahnloch: Mit zwei Hahnlöchern: Mit drei Hahnlöchern:
Without tap hole: With tap hole: With two tap holes: With three tap holes:

600 mm 600 mm 600 mm – 
  9577 114 60   9577 114 61   9577 114 62 –

800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 
  9577 114 80   9577 114 81   9577 114 82   9577 114 83

1.000 mm 1.000 mm 1.000 mm 1.000 mm 
  9577 114 30   9577 114 31   9577 114 32   9577 114 33

1.200 mm 1.200 mm 1.200 mm 1.200 mm 
  9577 114 20   9577 114 21   9577 114 22   9577 114 23

01 

Waschtisch-Unterschrank Korpus aus 
MDF-Lackplatten, hochglanz, Tür mit Glasfront 
(ESG) und Griff in Chrom. 
Washstand base unit made of lacquered MDF 
panels, high-gloss, door with glass front (ESG) 
and chrome handle. 

600 mm 800 mm 
  9583 275 23   9583 275 22

1.000 mm 1.200 mm 
  9583 275 20   9583 275 21 

 

  
 

Ordnungssystem, hoch, für 
Waschtischunterschrank 
Storage system, high for  
washstand base unit  

600 mm 800 mm 
  9583 510 23   9583 510 20

1.000 mm 1.200 mm 
  9583 510 20   9583 510 20

 

02

2-Loch-Waschtischarmatur
2-hole basin mixer

600 mm 800 – 1.200 mm 
  9583 001 02   9583 001 00

Waschtisch Mineralguss, ohne Überlauf für Waschtischunterschränke.
Vanity unit mineral cast, without overflow for washstand base units.

 400 mm

 
  

Ohne Hahnloch: Mit Hahnloch: Mit zwei Hahnlöchern:
Without tap hole: With tap hole: With two tap holes:

  9577 114 40   9577 114 41   9577 114 42

01

02

Eine Formsprache, so klar
wie das Wasser.

 Design expressed as clearly

as water itself.

3-Loch-Waschtischarmatur
3-hole basin mixer

800 – 1.200 mm 
  9583 001 01 

Waschtischunterschrank Korpus aus MDF-Lack-
platten, hochglanz, Tür mit Glasfront (ESG) und 
Griff in Chrom. 
Washstand base unit made of lacquered MDF 
panels, high-gloss, door with glass front (ESG) 
and chrome handle.
 

 400 mm 

  

Türgriff links Türgriff rechts 
Door handle left Door handle right 
 

  9583 275 25   9583 275 24

2-Loch-Waschtischarmatur
2-hole basin mixer

400 mm 
  9583 001 03  
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Mit verspiegelter oder hochglänzender Front in schwarz oder weiß, als großes 1.500 mm  
oder kleineres, 750 mm hohes Badmöbel, vereint evo Schönheit und Funktionalität in einem 
Badmöbelprogramm und schafft so Ordnung und Atmosphäre im Bad. 

 With a mirrored or high-gloss front in black or white, as a large 1,500 mm or smaller 750 mm 
high bathroom unit, evo combines beauty and functionality in one bathroom furniture range, 
creating order and atmosphere in the bathroom.

BADMÖBEL

i

Badmöbel · Bathroom furniture

Technische Eigenschaften
Korpus: 16-mm-MDF-Lackplatten in zwei Höhen: 
750 und 1.500 mm. Wahlweise in Schwarz, 
hochglänzend, oder Weiß, hochglänzend. Wahl-
weise beidseitig verspiegelte Tür oder Verbund- 
glastür in Schwarz oder Optiwhite.
Mit Tip-on-Beschlag. Vier Glasablagen (1.500 
mm), zwei Glasablagen (750 mm). Eine LED-In-
nenraumleuchte mit Türkontaktsensor. 
Schrankaufhänger mit Aushängesicherung.
Technical features
Body: 16 mm MDF lacquered panels in two 
heights: 750 and 1,500 mm. Optionally in high-
gloss black or high-gloss white Optional mirro-
red door on both sides or laminated glass door 
in black or optiwhite. With tip-on fitting. Four 
glass shelves (1,500 mm), two glass shelves (750 
mm). One LED interior light with door contact 
sensor. Cabinet hanger with safety catch.
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Halbhochschrank, mit Doppelspiegeltür 
Korpus aus 16-mm-MDF-Lackplatten, 
schwarz oder weiß, hochglänzend. 
Beidseitig verspiegelte Glastür (Ver-
bundglas) mit Tip-on-Beschlag. Zwei 
Glasablagen. Eine LED-Innenraumleuch-
te mit Türkontaktsensor. Schrankaufhän-
ger mit Aushängesicherung. 
Semi-tall cabinet, with double mirror 
door Body made of 16 mm MDF lac-
quered panels, high-gloss black or 
white. Glass door mirrored on both 
sides (laminated glass) with tip-on 
fitting. Two glass shelves. One LED 
interior light with door contact sensor 
Cabinet hanger with safety catch.
 
  750 mm     400 mm     313 mm
 

  9579 509 03

Hochschrank, mit Doppelspiegeltür 
Korpus aus 16-mm-MDF-Lackplatten, 
schwarz oder weiß, hochglänzend. 
Glastür (Verbundglas) mit Tip-on-Be-
schlag. Vier Glasablagen. Eine LED-In-
nenraumleuchte mit Türkontaktsensor. 
Schrankaufhänger mit Aushänge- 
 sicherung. 
Tall cabinet, with double mirror door 
Body made of 16 mm MDF lacquered 
panels, high-gloss black or white. Glass 
door (laminated glass) with tip-on 
fitting. Four glass shelves. One LED 
interior light with door contact sensor. 
Cabinet hanger with safety catch.

 
  1.500 mm    400 mm     314 mm
 

  9579 509 01 

Halbhochschrank, mit Glastür  
Korpus aus 16-mm-MDF-Lackplatten,  
schwarz oder weiß, hochglänzend. 
Glastür (Verbundglas) in Schwarz oder  
Optiwhite mit Tip-on-Beschlag. Zwei 
Glasablagen. Eine LED-Innenraumleuch-
te mit Türkontaktsensor. Schrank-auf-
hänger mit Aushängesicherung. 
Semi-tall cabinet, with glass door Body 
made of 16 mm MDF lacquered panels, 
high-gloss black or white. Glass door 
(laminated glass) in black or optiwhite 
with tip-on fitting. Two glass shelves. 
One LED interior light with door contact 
sensor. Cabinet hanger with safety 
catch.
 
  750 mm    400 mm     313 mm
 

  9579 509 04

Hochschrank, mit Glastür Korpus aus 
16-mm-MDF-Lackplatten, schwarz oder 
weiß, hochglänzend. Glastür (Verbund-
glas) in Schwarz oder Optiwhite mit 
Tip-on-Beschlag. Vier Glasablagen. Eine 
LED-Innenraumleuchte mit Türkontakt-
sensor. Schrankaufhänger mit Aushän-
gesicherung. 
Tall cabinet, with glass door Body 
made of 16 mm MDF lacquered panels, 
high-gloss black or white Glass door 
(laminated glass) in black or optiwhite 
with tip-on fitting. Four glass shelves. 
One LED interior light with door contact 
sensor. Cabinet hanger with safety 
catch.
 
  1.500 mm    400 mm     314 mm
 

  9579 509 02

Hoch. Halbhoch.
Höchst flexibel.
 High. Half-height.
Highly flexible. 

Technische Eigenschaften
Korpus: 16-mm-MDF-Lackplatten in  
zwei Höhen: 750 und 1.500 mm. Wahl- 
weise in Schwarz, hochglänzend, oder  
Weiß, hochglänzend. Wahlweise beid- 
seitig verspiegelte Tür oder Verbund-
glastür in Schwarz oder Optiwhite.  
Mit Tip-on-Beschlag. Vier Glasablagen  
(1.500 mm), zwei Glasablagen 
(750 mm). Eine LED-Innenraumleuch-
te mit Türkontaktsensor. Schrankauf-
hänger mit Aushängesicherung.

Technical features
Body: 16 mm MDF lacquered panels  
in two heights: 750 and 1,500 mm. 
Optionally in high-gloss black or 
high-gloss white Optional mirrored 
door on both sides or laminated glass 
door in black or optiwhite. With tip-on 
fitting. Four glass shelves (1,500 mm), 
Two glass shelves (750 mm). One LED 
interior light with door contact sensor. 
Cabinet hanger with safety catch.

Die Glasablagen von evo lassen  
sich ganz flexibel einstellen.  

 Evo’s glass shelves can be 
adjusted quite flexibly.

+
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 hochglänzend/Spiegel 
 high gloss/mirror

 Schwarz hochglänzend 
 black high gloss  

 Schwarz 
 black



SPIEGEL-
SCHRÄNKE

Umlaufend beleuchtet durch ein LED-Lichtband, 
zeigt sich das schwarze Design von prime in vollem 
Glanz. Besonders beeindruckend in den breitesten 
Ausführungen von 1.600 mm bis 2.000 mm. Und 
auch die Spiegelschränke Evo kommen in der Auf- 
und in der Unterputzvariante als markant schwarze 
Black Edition bestens zur Geltung. 
 
 Illuminated all around by a band of LED light, 
the black design of prime shows itself in all its glory. 
Particularly impressive in the widest versions from 
1,600 mm to 2,000 mm. And the Evo mirror cabinets 
are also shown off to their best advantage in the 
surface-mounted and flush-mounted versions as a 
striking black Black Edition. 
 

MI__
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Ihr smarter Begleiter im Bad: die Evo -
Black Edition ist mit dem emco light 
system ausgestattet und sorgt so für 
individuelle Lichtstimmungen via App, 
Controller oder direkt am Touchpanel.
 Your intelligent companion in the bathroom: 
The Evo Black Edition is equipped with the emco light 
system and thus provides individual lighting scenarios 
via app, controller or directly on the touch panel.

16 17
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evo Lichtspiegelschrank mit 3 Türen Höhe 700 mm
evo Illuminated mirror cabinet with 3 doors hight 700 mm

 1.600 mm     

AP  9397 133 08  
UP* 9397 133 18

evo Lichtspiegelschrank mit 2 Türen Höhe 700 mm (alle Breiten)
evo Illuminated mirror cabinet with 2 doors hight 700 mm (all widths)

 600 mm  800 mm 1.000 mm 1.200 mm  

AP  9397 133 03 AP  9397 133 04  AP  9397 133 05 AP  9397 133 06
UP* 9397 133 13  UP* 9397 133 14  UP* 9397 133 15  UP* 9397 133 16

18 Lichtspiegelschrank evo 19

Eins - zwei - meins: brillant
in jeder Ausführung, passt sich
der LED-Spiegelschrank evo 
genau Ihren Wünschen an.
 Just the way you like it: with brilliance in

every version, the evo LED illuminated mirror

cabinet adapts perfectly to suit your needs.

Mit emco light system
Ohne beheizte Spiegelfl äche
With emco light system
Without heated mirror area

With emco light system
Without heated mirror area

i   *Unterputz-Lichtspiegel-
schränke (UP) bitte immer
mit Einbaurahmen bestellen.

 *Please order build-in
frame for build in-illuminated
mirror cabinet (UP) .

Mit emco light system
Ohne beheizte Spiegelfl äche
With emco light system
Without heated mirror area

So individuell wie Sie
selbst: Mit dem emco light
system erschaff en Sie Ihr
eigenes Licht-Netzwerk.

 As individual as you are:

With the emco light system, create

your very own light network.

Spiegelschränke und Spiegel · Mirror cabinets and mirrors
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 1.600 mm   1.800 mm   2.000 mm

Spiegel  Spiegel  Spiegel 
Mirror  Mirror  Mirror

AP  9497 135 86  AP  9497 135 88  AP  9497 135 89 
UP*  9497 135 96   UP* 9497 135 98   UP* 9497 135 99 

20 21

prime Lichtspiegelschrank mit 1 Tür Höhe 700 mm, UP 730 mm
prime Illuminated mirror cabinet with 1 door hight 700 mm, UP 730 mm

 600 mm

  
Türanschlag links:  Türanschlag rechts:
Door hinge left:  Door hinge right:

Spiegel  Spiegel 
Mirror  Mirror 

AP  9497 135 59  AP  9497 135 60 
UP* 9497 135 69    UP* 9497 135 70

i   

*Unterputzlichtspiegel-
schränke (UP) bitte immer 
mit Einbaurahmen bestellen.
*Please order build-in frame 
for build in-illuminated 
mirror cabinet (UP) .

Mit Lichtpaket
With light package  

prime Lichtspiegelschrank mit 2, 3 und 4 Türen Höhe 700 mm, UP 730 mm (alle Breiten)
prime Illuminated mirror cabinet with 2, 3 and 4 doors hight 700 mm, UP 730 mm (all widths)

 600 mm   800 mm   1.000 mm  

Spiegel  Spiegel  Spiegel 
Mirror  Mirror  Mirror 

AP  9497 135 61  AP  9497 135 62  AP  9497 135 83 
UP* 9497 135 71   UP* 9497 135 72   UP* 9497 135 93  

 1.200 mm   1.300 mm   1.400 mm

Spiegel  Spiegel  Spiegel 
Mirror  Mirror  Mirror

AP  9497 135 84   AP  9497 135 85  AP  9497 135 87 
UP* 9497 135 94    UP* 9497 135 95   UP* 9497 135 97 

Mit Lichtpaket
With light package  

Mit Lichtpaket
With light package  

Lichtspiegelschrank prime

Attraktiv in Preis und 
Farbgestaltung – die 
prime Black Edition.
 Attractive in price and colour design – 

the prime black edition

Auch in der Aufputzvariante mit den schwarz 
verspiegelten Seitenscheiben macht der prime 
eine richtig gute Figur. Passend dazu die Bad-
accessoires aus der Serie Loft mit schwarzer 
Oberfl äche.

Also in the wall-mounted version with black mir-
rored side walls, prime cuts a really good figure. 
Matching accessories from the Loft series with 
black surface.

i     

Oben: Auch die Steckdose ist 
in schwarz gehalten. Unten: 
das dezente und stufenlos 
einstellbare Glasbodenträger-
system.

Above: the socket is also in 
black. Below: the discreet and 
continuously adjustable glass 
shelf support system.

Mit Lichtpaket
With light package  

Spiegelschränke und Spiegel · Mirror cabinets and mirrors
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prime2 Lichtspiegelschrank mit 1 Tür Höhe AP 700 mm, UP 730 mm 
prime2 Illuminated mirror cabinet with 1 door hight AP 700 mm, UP 730 mm 

 600 mm

  
Türanschlag links:  Türanschlag rechts:
Door hinge left:  Door hinge right:

Spiegel  Spiegel  
Mirror  Mirror 

AP  9497 135 21  AP  9497 135 22  
UP* 9497 135 31   UP* 9497 135 32  

Mit Lichtpaket
With light package  

i   *Unterputz-Lichtspiegel-
schränke (UP) bitte immer  
mit Einbaurahmen bestellen.

 *Please order build-in fra-
me for build in-illuminated 
mirror cabinet (UP) .

22 Lichtspiegelschrank prime 2

  1.600 mm   1.800 mm   2.000 mm

 

Spiegel  Spiegel  Spiegel  
Mirror  Mirror  Mirror

AP  9497 135 48  AP  9497 135 64  AP  9497 135 66  
UP* 9497 135 58    UP* 9497 135 65   UP* 9497 135 67 

prime2 Lichtspiegelschrank mit 2, 3 und 4 Türen Höhe AP 700 mm, UP 730 mm (alle Breiten) 
prime2 Illuminated mirror cabinet with 2, 3 and 4 doors hight AP 700 mm, UP 730 mm (all widths) 

 600 mm   800 mm   1.000 mm  

 
 
Spiegel  Spiegel  Spiegel 
Mirror  Mirror  Mirror 

AP  9497 135 23  AP  9497 135 24  AP  9497 135 45    
UP* 9497 135 33   UP* 9497 135 34  UP* 9497 135 55 

  1.200 mm   1.300 mm   1.400 mm

 

Spiegel  Spiegel  Spiegel  
Mirror  Mirror  Mirror

AP  9497 135 46  AP  9497 135 47  AP  9497 135 49  
UP* 9497 135 56   UP* 9497 135 57   UP* 9497 135 63 

Mit Lichtpaket
With light package  

Mit Lichtpaket
With light package  

Mit Lichtpaket
With light package  

PRIME2 in Black -
attraktiv in jeder Form.
 PRIME2 in Black - always an attractive option!

i     

Links: Auch die Steckdose ist 
in schwarz gehalten. Rechts: 
das dezente und stufenlos 
einstellbare Glasbodenträger-
system.

Left: the socket is also in black. 
Right: the discreet and conti-
nuously adjustable glass shelf 
support system.

23
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 pure LED-Rasier- und Kosmetikspiegel ein- oder zweiarmig, rund 
 (Ø 203 mm) oder eckig (203 x 203 mm), LED-beleuchtet*, mit 
 beleuchtetem Touchsensor (Ein/Aus, Farbwechsel), Vergr.: 3-fach, IP 44
 pure LED-shaving and cosmetic mirror one- or two arm, round (Ø 203 mm) 
 or square (203 x 203 mm), LED illuminated*,  illuminated touch sensor 
 (On/Off, Colour change), 3-magn. glass, IP 44

 pure LED-Rasier- und Kosmetikspiegel randlos, einarmig 
 rund oder eckig, 3-fache Vergrößerung
 pure shaving and cosmetic mirror frameless, one arm, 
 round or square, 3-magnifying glass

 pure LED-Wandspiegel  pure LED-Wandspiegel  
 pure LED-wall mirror  pure LED-wall mirror 
 Direktanschluss  Direktanschluss 
 Cable inside Cable inside  
 Einarmig /�One arm Einarmig�/�One arm  
   1094 133 08   1094 133 09

 pure Wandspiegel   
 pure wall mirror   
 Rund, Ø 190 mm   
 Round, Ø 190 mm   
    
   1094 133 06  

MI__

Rundherum mit innovativer Lichtleitertechnik ausgestattet – und jetzt auch mit 
schwarzer Oberfläche - die Evo LED-Kosmetikspiegel. Perfekte Ausleuchtung - 
ohne zu blenden. Wahlweise mit smartem emco light system erhältlich. In chrom 
oder schwarz, in rund oder eckig – ganz wie Sie es mögen. 

 The Evo LED vanity mirror – equipped all round with innovative light guide technology 
and now with a black surface too. Perfect illumination without glare. Available with clever 
emco light system as an option. And just as you like it – in chrome or black, round or 
square.

 Round or square. 
Chrome or black.

Rund oder eckig. 
Chrom oder schwarz.

evo LED-Rasier- und Kosmetikspiegel mit Lichtleitertechnologie, 
rund oder eckig, Wandmodell, Doppelgelenkarm, schwarz 
evo LED-Shaving and cosmetic mirror with light guide 
technology, round or square, double svivel arm, black

Direktanschluss Spiralkabel, Zwischenstecker
Cable inside helix cable, attachment plug
 
1095 133 30/31 1095 133 40/41

5/3-fache Vergrößerung  5/3-fache Vergrößerung 
Ohne emco light system  Ohne emco light system  
5/3-magnifiying glass 5/3-magnifiying glass 
Without emco light system Without emco light system

1095 133 35/36 1095 133 45/46

5/3-fache Vergrößerung  5/3-fache Vergrößerung 
Mit emco light system  Mit emco light system  
5/3-magnifying glass 5/3-magnifying glass 
With emco light system With emco light system

 
1095 133 50 1095 133 51

5-fache Vergrößerung  5-fache Vergrößerung 
Ohne emco light system  Ohne emco light system  
5-magnifiying glass 5-magnifiying glass 
Without emco light system Without emco light system

1095 133 52 1095 133 53

5-fache Vergrößerung  5-fache Vergrößerung 
Mit emco light system  Mit emco light system  
5-magnifiying glass 5-magnifiying glass 
With emco light system With emco light system

BLACK BEAUTY

Technische Eigenschaften
LED-Rasier- und Kosmetikspiegel
mit Lichtleitertechnologie, Wand- 
modell, Vergrößerung: 5-fach,  
Doppelgelenkarm
Ohne emco light system: 
2 Taster mit Memory-Funktion,  
Ein/ Aus, Minimal- und Maximalwerte 
durch einmaliges Tippen. Helligkeit 
und Lichtfarbe durch Halten der  
Taster stufenlos dimmbar. 
Mit emco light system: 
2 Taster mt Memory-Funktion. Viele 
weitere Funktionen stehen über die 
App zur Verfügung (u.�a. Szenenaus-
wahl, Timer). Detailinformationen  
unter www.emco-bath.com 

Technical Features
LED Shaving- and cosmetic mirror 
with light cable technology, wall 
mounted, 5 magnyfying glass, two 
swifel arms
without emco light system:
2 switches with memory-function,  
On/ Off, minimum and maximum  
value with one touch. Brightness und 
luminous colour continuously  
dimmable by holding the switch
with emco light system:
2 switches with memory-function. 
Additional functions available in the 
app (i.e. change of scenario, timer 
function). Detailed information  
on the emco light system  
www.emco-bath.com 

Kosmetikspiegel evo Spiegelschränke und Spiegel · Mirror cabinets and mirrors



Alle Asis Module - 150, 300, Plus, 2.0 und Pure - gibt es mit schwarzen Fronten. 
Wahlweise in Glas- oder Holzausführung oder aber individuell gestaltet wie bei Asis Plus 
mit befliesbaren Türen. Passend zu unseren Black Editions.  

 All Asis modules - 150, 300, Plus, 2.0 and Pure - are available with black fronts. 
Optionally in glass or wood design or individually designed, 
as Asis Plus with tileable doors. Matching our Black Editions.

Module · Modules26 Module · Modules27

ASIS MODULE

MO_

i

In der Unterputzvariante lassen sich die
Module nahezu bündig in die Wand
integrieren. So schaffen Sie sich echten
Raumgewinn. Dank Push-to-open-
Mechanismus steht Ihnen die jeweils
benötigte Funktion auf Fingerdruck zur
Verfügung und bleibt ansonsten dezent
hinter den Fronten verborgen. Auch
geöffnet glänzen sie: mit aufgeräumter
Struktur und verschiedenen Funktionen.

 With the flush-mounted options, the
modules can be fitted so that they sit
almost flush with the wall, making
them a true space-saver. Thanks to the
push-to-open mechanism, the function
you need is just a fingertip away yet still
hidden behind the chic glass fronts
when you don’t need it. When opened,
the units also shine with a stripped back
structure and variety of functions.



Wie es euch gefällt: Die Module der asis-150-Serie laden 
ein zum vielfältigen Kombinieren Ihrer Badeinrichtung.

 As you like it: The modules in the asis 150 range will inspire versatile 
combinations of your bathroom fittings.

ASIS 300

Toilettenbürstengarnitur-Modul 
Unterputzmodell, Türanschlag links/
rechts wechselbar 
Module for toilet brush set 
door hinge left/right changeable 
 
 495 mm    168 mm 

 
   9730 279 31 chrom/schwarz

ASIS 150

MO_

WC-Modul Unterputzmodell, Feuchtpapier- 
box, Papierhalter, Toilettenbürstengarnitur,  
Türanschlag links/rechts wechselbar 
Toilet module build in model, boxes for spare 
paper holder, WC-paper, toilet brush set, door 
hinge left/right changeable 

 809 mm    168 mm 

   9750 275 50 aluminium/schwarz 
   9750 279 50 chrom/schwarz

Gäste-WC-Modul Unterputzmodell, Müll- 
beutelhalter, Papierhalter, Toilettenbürsten- 
garnitur 
Module for Guest-WC build in model, 
waste box, paper holder, toilet brush set 

 964 mm    168 mm 

   9760 275 70 aluminium/schwarz
   9760 279 70 chrom/schwarz

01

WC-Modul Unterputzmodell, Papier- 
halter, Toilettenbürstengarnitur
Module for WC build in model, WC-paper, 
toilet brush set 
 
 

 654 mm    168 mm 

   9740 279 40 chrom/schwarz

Schrank-Modul Unterputzmodell mit Glastür 
und 2 Aluminiumablagen
Cabinet module build in model with glass-door 
and two aluminium shelves 

 964 mm    314 mm 

   9770 275 63 aluminium/schwarz
   9770 279 63   chrom/schwarz

Abfallsammler Unterputzmodell 
Refuse bin module built-in-version

 495 mm    314 mm

   9732 275 30   aluminium/schwarz 
   9732 279 30   chrom/schwarz

Schrank-Modul Unterputzmodell, großes 
Stauraumfach mit 4 Glasablagen,
Türkontaktschalter und LED-Beleuchtung 
Cabinet module build in model, cabinet 
module, large storage box with 4 shelves  
of crystal clear, door-contactswitch and  
LED light unit 

 1.584 mm    314 mm 

   9720 275 13  aluminium/schwarz 
   9720 279 13  chrom/schwarz

WC-Papier-Modul Unterputzmodell, 
Reserverolle/Feuchtpapierbox, 
Papierhalterbox 
Module for toilet paper build in 
model, spare toilet rolls�/�wet wipe box 
 
 344 mm    168 mm 

 
   9725 279 21 chrom/schwarz

i

Einbaurahmen bitte immer
separat bestellen.

 Please order installation
frame separately.

i

Einbaurahmen bitte immer
separat bestellen.

 Please order installation
frame separately.

01
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Individuell gestalteter Stauraum: Mit der cleveren Ergänzung des 
asis-Sortiments können Sie die Türen aller Module mit Fliesen, Holz, 
Corian und anderen wirkungsvollen Wandmaterialien ausstatten.

 Personalised storage space: With the clever additions to the
asis range, you can fit the doors of all modules with tiles, wood,
Corian and other striking wall materials.

WC-Modul Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), mit Fächern für 
Reserverolle oder Feuchtpapierbox, WC-Papier 
und integrierter Toilettenbürstengarnitur
Module for WC build in model, tileable door 
(tile + adhesive, max: 12 mm), with boxes for 
spare paper holder or moisture box, toilet 
paper and integrated toilet brush set 

  803 mm    154 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

 
Papierführung seitlich
Paper dispensed at the side 
 
9756 110 00 9756 110 01
 
 
Papierführung von oben
Paper dispensed at the top 
 
9756 110 10 9756 110 11

WC-Modul Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), mit zwei Fächern 
für WC-Papier, Reserverolle oder Feuchtpapier-
box
Module for WC build in model, tileable door 
(tile + adhesive, max: 12 mm), with two boxes 
for toilet paper, spare toilet paper or moisture 
box

  332 mm    154 mm     150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:
 
9756 110 02 9756 110 03

WC-Modul Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), mit drei Fächern 
für WC-Papier, Reserverolle oder Feuchtpapier-
box 
Module for WC build in model, tileable door 
(tile + adhesive, max: 12 mm), with three boxes 
for toilet paper, spare toilet paper or moisture 
box

  492 mm    154 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:
9756 110 04 9756 110 05

WC-Modul Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), mit Fach für 
WC-Papier und integrierter Toilettenbürsten-
garnitur
Module for WC build in model, tileable door 
(tile + adhesive, max: 12 mm), with box for 
toilet paper and integrated toilet brush set

  658 mm    154 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

 
Papierführung seitlich
Paper dispensed at the side 
 
9756 110 06 9756 110 07
 
 
Papierführung von oben
Paper dispensed at the top 
 
9756 110 12 9756 110 13

Toilettenbürstengarnitur-Modul 
Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), 1 Tür. 
Türanschlag links/rechts wechselbar
Module for toilet brush set build in 
model, tileable door (tile + adhesive, 
max: 12 mm), 1 door, door hinge left/
right changeable

 
  492 mm    154 mm    150 mm 
 
9756 110 09

Schrankmodul Unterputzmodell, Tür befliesbar 
(Fliese + Kleber, max: 12 mm), mit einer Gla-
sablage, einer Metallablage, Steckdose, Tür-
kontaktschalter und LED-Beleuchtung,  
Türanschlag links/rechts wechselbar 
Cabinet module build in model, tileable door 
(tile + adhesive, max: 12 mm), with 1 shelf of 
glass, 1 shelf of metal, socket, door-cont-
act-switch and LED light unit, Door hinge left-/
right-changeable
 
 900 mm    250 mm 

 
9756 110 08

i   Für Module der Serie 
asis plus ist kein Einbau-
rahmen erforderlich. 

 No mounting frame 
required for asis plus 
modules.

ASIS PLUS

MO_
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ASIS 2.0

MO_

i

Einbaurahmen bitte immer
separat bestellen.

 Please order installation
frame separately.

02

03

04

Alle Module asis 2.0 kommen ganz ohne umlaufenden Rahmen aus – und schaffen auf
schönste Weise Platz für Raum. Dank Push-to-open- Mechanismus sitzt die Glasfläche platzsparend 
nah an der Wand. So garantiert das dezent edle Design eine nahezu bündige Montage.

 All asis 2.0 modules come without a surroundingframe – creating more space for
a beautiful effect. Thanks to the push-to-openmechanism, the glass surface sits close to the
wall to save space. As a result, the chic andsubtle design allows for near-perfect flushmounted installation.

WC-Modul Unterputzmodell, Reserverollen-/ Feucht-
papierbox, Papierhalter, Toilettenbürstengarnitur 
WC module build-in module, boxes for spare paper 
holder, WC-paper, toilet brush set
 
  811 mm    170 mm     156 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9754 275 53   9754 275 52

02

WC-Modul Unterputzmodell, 2 Türen, 2 Fächer 
für WC-Papier, Toilettenbürstengarnitur 
WC module built-in module, 2 doors, 2 boxes 
for toilet paper, Toilet brush set 

  811 mm    170 mm     156 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9754 275 51   9754 275* 50

03

WC-Papier-Modul Unterputzmodell, 1 Tür,  
2 Fächer für WC-Papier
Toilet-paper module built-in module, 1 door,  
2 boxes for toilet paper

  346 mm    170 mm     156 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9724 275 22   9724 275 21

Schrank-Modul Unterputz-
modell, 1 Tür, 4 Glasab- 
lagen, LED-Beleuchtung, 
Türanschlag wechselbar, 
Glastür innen verspiegelt 
Cabinet Module built-in 
module, 1 door, 4 glass 
shelves, LED-illumination, 
door hinge changeable, 
glas-door mirrored inside 
 
 1.586 mm    316 mm    
  158 mm 

 
   9722 275 13

04

Toilettenbürstengarnitur-Modul Unterputz- 
modell, 1 Tür, Türanschlag wechselbar  
Toilet brush set module built-in module,  
1 door, door hinge changeable 

  497 mm    170 mm    156 mm 
 

  9734 275 31

asis 2.0 Module · Modules3332



Konzentration auf das Wesentliche. Bei Asis Pure finden Sie die Kombination aus einfacher 
Formensprache und durchdachter Funktionalität. Die Schlichtheit des Äußeren führen wir bei 
der technischen Umsetzung im Inneren fort. Nutzen Sie mit Asis Pure den Raum in Ihrem Bad 
perfekt aus.

 Concentrating on the essentials. With Asis you will find the combination of plain design and 
well thought-out functionality. We take the simplicity of the exterior to the technical implemen-
tation on the inside. Make optimal use of the space in your bathroom with Asis Pure.

ASIS PURE

Antibakterielle, leicht zu 
reinigende Anti-Finger-
print-Oberfläche aus 
Holzwerkstoff.

 Anti-bacterial, easy-to-cle-
an, finger-print-free surfaces 
made from wood-based 
laminate surface

+

Schrank-Modul  
Unterputzmodell mit zwei Einlegeböden aus Kristallglas
Cabinet module
built-in model, with two crystal clear glass shelves
 
 730 mm    250 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9755 514 06   9755 514 07 

Toilettenbürstengarnitur-Modul 
Unterputzmodell mit integrierter Toilettenbürstengarnitur
Module for toilet brush set
built-inmodel with integrated toilet brush set
 
 435 mm    170 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9755 514 04   9755 514 05 

MO_

01

i   Für Module der Serie 
asis pure ist kein Einbau-
rahmen erforderlich. 

 No mounting frame
required for asis pure  
modules.

WC-Modul 
Unterputzmodell mit Fach für WC-Papier  
und integrierter Toilettenbürstengarnitur 
Module for WC
build in model with box for WC-paper  
and integrated toilet brush set 

 600 mm    170 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9755 514 02   9755 514 03 

WC-Modul 
Unterputzmodell mit Fächern für WC-Papier 
und integrierter Toilettenbürstengarnitur 
Module for WC
build in model with boxes for WC-paper  
and integrated toilet brush set 

 600 mm    170 mm    150 mm 

  
 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9755 514 08   9755 514 09 

01

WC-Modul  
Unterputzmodell mit Fächern für Reserve-
rolle oder Feuchtpapierbox, WC-Papier und 
integrierter Toilettenbürstengarnitur
Module for WC  
build in model with boxes for WC-paper 
and spare paper or moist-tissue box and 
integrated toilet brush set 

 730 mm    170 mm    150 mm 

 

Türanschlag links: Türanschlag rechts:
door hinge left: door hinge right:

  9755 514 00   9755 514 01

asis pure34 Module · Modules35
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Flüssigseifenspender 
Kristallglas satiniert, Kunst-
stoffpumpe, Standmodell
Liquid soap dispenser 
satin crystal, pump unit  
plastic, standing type

 0521 133 02

Glashalter 
Kristallglas satiniert, 
Standmodell
Glass holder 
satin crystal, 
standing type

 0520 133 01

Seifenschale 
Kristallglas satiniert, 
Standmodell
Soap holder 
satin crystal,  
standing type

 0530 133 01

Glashalter/Flüssigseifenspender  
Kristallglas satiniert,  
Wandmodell
Glass holder/Liquid  
satin crystal, 
wall mounted

 0531 133 00

01

Flüssigseifenspender 
mit Stülpbecher 
Kristallglas satiniert,
Wandmodell
Liquid soap dispenser 
with satin crystal cup, 
wall mounted

 0521 133 03

Handtuchring 
starr, rechts offen 
Towel ring 
fixed, 
open on the right side

 0555 133 00

Doppelhaken
Double hook

 0575 133 02

02

Handtuchhalter 
2-armig, schwenkbar, 
310/410 mm 
Towel holder 
2-arms,  
swiveling, 310/410 mm

 0550 133 31/41

Handtuchhalter 
1-armig, starr, 
310/410 mm 
Towel holder 
1-arms,  
fixed, 310/410 mm

 0550 133 32/42

Glasablage, Kristallglas satiniert, 
600 mm 
Shelf,  
satin crystal, 
600 mm

 0510 133 60

Flüssigseifenspender 
Kristallglas satiniert, Kunst-
stoffpumpe, Wandmodell
Liquid soap dispenser 
satin crystal, pump unit  
plastic, wall mounted

 0521 133 01

Glashalter 
Kristallglas satiniert, 
Wandmodell
Glass holder 
satin crystal, 
wall mounted

 0520 133 00

Seifenschale 
Kristallglas satiniert, 
Wandmodell
Soap holder 
satin crystal,  
wall mounted

 0530 133 00

03

Doppelglashalter  
Kristallglas satiniert, 
Wandmodell
Double glass holder 
satin crystal, 
wall mounted

 0525 133 00

LOFT
Schöne Dinge liegen im Auge des Betrachters, funktionales Zubehör dafür ganz in Ihrer 
Hand. Das starke Design von loft unterstreicht den Komfort, den es dem Nutzer gibt – alles 
ist klar und offen gestaltet. Jetzt auch in Schwarz erhältlich.

 Beauty is in the eye of the beholder, while functional accessories are clear for anyone to see. 
The powerful design of the loft line emphasises the comfort it offers to the user – with a clear and 
open appearance. Now also available in black.Corian and other striking wall materials.

36 round36 emco glue systemloft36 37 accessoires · accessories

01

02

03



AC_

Papierhalter 
mit Deckel
Paper holder 
with cover

 0500 133 00

01

Papierhalter 
ohne Deckel
Paper holder 
without cover

 0500 133 01

Papierhalter
schwenkbar
Paper holder
swiveling

 0500 133 02

Papierhalter mit Ablage  
Wandmodell
Paper holder with shelf  
wall mounted

 0598 133 03

Reservepapierhalter
waagerecht für 1 Rolle
Spare paper holder
horizontal for 1 roll

 0505 133 00

Reservepapierhalter
senkrecht für 1 Rolle
Spare paper holder vertical 
for 1 roll

 0505 133 01

Reservepapierhalter
senkrecht für 2 Rollen
Spare paper holder vertical 
for 2 rolls

 0505 133 02

Feuchtpapierbox  
Wandmodell
Tissue box  
wall-mounted

 0539 133 01 

02

Bürstengarnitur 
Kristallglas satiniert, Wandmodell
Toilet brush holder Bowl of satin 
crystal, wall-mounted

 0515 133 00

Schwammkorb 
mit verdeckter Wand-
befestigung und herausnehm-
barem Kunststoffeinsatz
Sponge dish  
with hidden wall fastening and 
detachable plastic insert

 0545 133 02

Eckschwammkorb  
mit verdeckter Wand-
befestigung und herausnehm-
barem Kunststoffeinsatz
Corner sponge dish  
with hidden wall fastening and 
detachable plastic insert

 0545 133 03 Badetuchhalter 
642 / 842 mm  
Bath towel holder 
642 / 842 mm 

 0560 133 60/80

Wannengriff 
342 mm
Bath grip 
342 mm

 0570 133 30

38 39
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Flüssigseifenspender
Liquid soap dispenser

  4321 133 01*

Erhältlich auch mit schwarzer Oberfläche. Für Schraub- oder Klebemontage 
mit dem emco glue system: die Accessoires der neuen Serie round runden die 
Optik Ihres Badezimmers perfekt ab. 

Available also with a black surface.  For screw or adhesive mounting 
options using the emco glue system: the accessories of the new round series 
perfectly complement the look you have chosen for your bathroom. 

ROUND

Glashalter
Glass holder

  4320 133 00*

40 round

Kleben – die elegante 
Art der Befestigung.
Warum bohren, wenn man
auch kleben kann?
 Adhesive bonding – the elegant way 
of mounting. Why drill when you can glue?

Flüssigseifenspender
Liquid soap dispenser

  4321 133 00*

41 accessoires · accessories40 emco glue system

emco ist Komfort.
emco means comfort.

emco glue system40
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Haken
Hook 
40 mm

  4375 133 00*

01

Seifenhalter
Soap holder

  4330 133 00*

Hygienebeutelbox
Hygiene bag box

  0553 133 00*

Wandkorb mit Bügel und verdeckter 
Befestigung (emco glue system)
Dish with rail, wall mounted, with hidden 
fastening (emco glue system)

     4345 133 00*

Eckwandkorb mit verdeckter
Befestigung, Eckmaß: 175 mm
Corner dish wall mounted, with hidden
fastening, cornersize: 175 mm

     4345 133 01*

Reserverollenhalter
Spare paper holder

  4305 133 00*

Toilettenbürstengarnitur
Behälter Kunststoff  weiß
Toilet brush holder 
Bowl of plastic, white

  4315 133 00* 

WC-Set bestehend aus Papierhalter, Bürsten-
garnitur, Haken und Klebe-Set (emco glue system)
WC set consisting of paper holder, toilet brush set, 
hook and glue-set (emco glue system)

     4398 133 00*

*  Dübel und Schrauben werden mitgeliefert. Die Klebebeutel bitte separat unter der 
Art.-Nr. 4378 000 00 bestellen. Ein Beutel reicht für ca. 6 Klebepunkte.

*  Plugs and screws are included in the set. Please order the bags of glue separately under the 
article number 4378 000 00. One bag is suffi  cient for approx. 6 adhesive points. 

Klebeset
1 Beutel (für 6 Produkte)
Glue
1 pouch (for 6 products)
4378 000 00

Glänzen auch in 
mattem Schwarz.
 Look brilliant in matt black.

+ +

Wannengriff 
Bath grip
300 mm

  4370 133 30*

Rasier- und Kosmetikspiegel randlos, 
einarmig, 3-fache Vergrößerung, rund 
Shaving and cosmetic mirror frameless, 
one arm, 3-magnifying glass, round 
Ø 200 mm

  1094 133 38

Rasier- und Kosmetikspiegel randlos, 
einarmig, 3-fache Vergrößerung, eckig
Shaving and cosmetic mirror frameless, 
one arm, 3-magnifying glass, square 
132 x 208 mm

  1094 133 37

Handtuchhalter 1-armig, starr
Towel holder holder 1 arm, fi xed
300 mm

  4350 133 30*

Papierhalter schwenkbar
Paper holder swivelling

  4300 133 00*

Handtuchhalter 2-armig, starr
Towel holder holder 2 arm, fi xed
400 mm

  4350 133 40*

Handtuchring rechts off en, beweglich
Towel ring open on right side, swivelling

  4355 133 00*

Badetuchhalter
Bath towel holder
500 mm 600 mm 

  4360 133 50*   4360 133 60*

800 mm
  4360 133 80*

round

02

Doppelhaken
Double hook

  4375 133 01*

42 43 accessoires · accessories
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Toilettenbürstengarnitur
Behälter Kristallglas satiniert
Toilet brush holder
Satin crystal glass container

  4315 133 01* 

AC_
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Auf den ersten Blick  
At first sight

03

Haken
Hook 

  2775 133 00 

02

Flüssigseifenspender
Liquid soap dispenser 

  2721 133 01

01

Glashalter Kristallglas, klar
Glass holder crystal glass, clear 

  2720 133 00

Die Accessoires aus der neuen Serie flow sind  
ein Charakter-Statement. Mit ihrem attraktiven  
Preis und ihrem formschönen Design fügen sie  
sich fließend in Ihre Badezimmer-Optik ein. 

 The accessories from the new series Flow allow for 
your personal touch. They are competitively priced and 
blend seamlessly into your bathroom look with their 
appealing design.

FLOW

01 02

03

02

AC_



06

Badetuchhalter
Bath towel holder  
500 mm 600 mm 800 mm  

  2760 133 50   2760 133 60   2760 133 80

Handtuchhalter 2-armig, starr
Towel holder 2 arm, fixed 
430 mm 

  2750 133 43

Wannengriff
Bath grip  
300 mm 

  2770 133 30

01

Glashalter Kristallglas, klar
Glass holder crystal glass, clear 

  2720 133 00

Seifenhalter
Soap holder 

  2730 133 00

02

Flüssigseifenspender
Liquid soap dispenser 

  2721 133 01

46 flow

Haken
Hook 

  0575 133 00  

05

Handtuchhalter 1-armig, starr
Towel holder 1 arm, fixed 
320 mm   

  2750 133 32

Ablegen, nachlegen,  
einhängen – jetzt ist  
die Zeit für praktische 
Details.
 Placing things, adding items, hanging 
things up – now it’s time for practical details. 

Toilettenbürstengarnitur 
Behälter Kunststoff chrom, 
Stiel chrom
Toilet brush holder  
plastic bowl of chrome,  
brush grip chrome 

  2715 133 00

04

Papierhalter ohne Deckel 
Paper holder without cover 

  2705 133 00

Reserverollenhalter
Spare paper holder 

  2705 133 01

03

Papierhalter schwenkbar
Paper holder swivelling 

  2700 133 00

Papierhalter  
Paper holder  

  2700 133 01 

47 accessoires · accessories
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Auf den ersten Blick 
At fi rst sight

01

Handtuchhalter
Towel holder
800 mm
Ablage links, Handtuchschlitz rechts
Shelf left, towel slot right

  8560 134 02*

02

Doppelglashalter, Flüssigseifenspender
Kristallglas klar, Seifenspender mit Stülp-
becher aus Kristallglas satiniert
Double glass holder, liquid soap dispenser
cristal clear, Soap dispenser with satin 
crystal cup

  8531 134 01*

i   Entscheiden Sie selbst: Die 
Serie aura lässt sich wahlweise 
kleben oder klassisch bohren. 
Dübel und Schrauben werden 
mitgeliefert. Die Klebebeutel bitte 
separat unter der Art.-Nr. 
4378 000 00 bestellen. Viele 
weitere Informationen rund um das 
Thema Kleben fi nden Sie auf 
unserer Website: 
www.emco-bath.com

 Freedom of choice: the aura 
range can be mounted with or 
without drilling holes in your tiles. 
Screws and wall plugs are included 
in the delivery. Please order your 
pack of adhesive separately (order 
item no.: 4378 000 00). For more 
information on how to use the 
adhesive, please see our website: 
www.emco-bath.com

aura

AURA
Hier ist der Name Programm: Das stilvolle Relingsystem 
für Waschtisch, Dusche und Wanne sowie den WC-Bereich
verleiht Ihrem Bad eine außergewöhnliche, puristische 
Ausstrahlung. Schwarz mattierte Oberflächen treffen auf 
hochwertiges klares und satiniertes Kristallglas. Praktische 
Kombinationen von Ablageflächen mit Handtuch- und Bade-
tuchhaltern lassen keine Wünsche offen. Die Befestigung 
kann mit dem innovativen emco Glue-System erfolgen.

 The name says it all: our stylish handrail system for washbasins, showers 
and baths and toilets adds a unique touch of purism to your bathroom. Matt 
black surfaces meet clear, high-quality glass with a satin finish. Handy com-
binations of shelf surfaces and hooks for hand towels and bath towels leave 
nothing to be desired. The range can be mounted using the innovative emco 
glue system.

49 accessoires · accessories48
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Flexible Relingsysteme lassen keine 
Wünsche offen – vielseitig und pur.
 Versatile, flexible and puristic handrail 
combinations cater to your every wish.

05

Doppelglashalter 
Kristallglas klar
Double glass holder 
cristal clear 

  8525 134 00*

Glashalter, Flüssigseifenspender  
Kristallglas klar, Seifenspender mit
Stülpbecher aus Kristallglas satiniert
Glass holder, liquid soap dispenser 
cristal clear, Soap dispenser with  
satin crystal cup 

  8531 134 00*

Doppelglashalter, Flüssigseifenspender 
Kristallglas klar, Seifenspender mit Stülp- 
becher aus Kristallglas satiniert
Double glass holder, liquid soap dispenser 
cristal clear, Soap dispenser with satin 
crystal cup 

  8531 134 01*

Klebeset 
1 Beutel (für 6 Produkte)
Glue  
1 pouch (for 6 products) 
4378 000 00

01

Duschreling
Shower rail 
300 mm 800 mm   
1 Ablaufrinne 2 Ablaufrinnen  
1 drain channel 2 drain channel  

  8545 134 00*   8545 134 03*  

400 mm 1.000 mm   
1 Ablaufrinne 3 Ablaufrinnen  
1 drain channel 3 drain channel  

  8545 134 01*   8545 134 04* 
 
600 mm 1.200 mm 
2 Ablaufrinnen 4 Ablaufrinnen 
2 drain channel 4 drain channel 

  8545 134 02*   8545 134 05* 

02

Handtuchhalter
Towel holder 
600 mm 800 mm 1.200 mm 
Handtuchschlitz mittig Ablage rechts, Handtuch- Ablage rechts, Handtuch- 
Towel slot centred schlitz links schlitz links

  8560 134 00* Shelf right, towel slot left Shelf right, towel slot left 
   8560 134 01*   8560 134 03* 
 
 800 mm 1.200 mm 
 Ablage links, Handtuch- Ablage links, Handtuch- 
 schlitz rechts schlitz rechts
 Shelf left, towel slot right Shelf left, towel slot right
   8560 134 02*   8560 134 04*

*  Dübel und Schrauben werden mitgeliefert. Die Klebe-
beutel bitte separat unter der Art.-Nr. 4378 000 00 
bestellen. Ein Beutel reicht für ca. 6 Klebepunkte.

*  Plugs and screws are included in the set. Please order 
the bags of glue separately under the article number 
4378 000 00. One bag is sufficient for approx. 6 
adhesive points. 

04

Bürstengarnitur 
Toilet brush set 
Wandmodell 
wall mounted 

  8515 134 00 

03

Papierhalter  
Paper holder 
Papierführung rechts
paper guide right 

  8500 134 00 
 
Papierführung links
paper guide left 

  8500 134 01

aura 51 accessoires · accessories50
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emco Bad GmbH 

Postfach 1860 

D - 49803 Lingen (Ems) 

bad@emco.de

Ein Unternehmen der www.emco.de


